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ASSOCIATION

FRANCE - GRECE DE L’YONNE

Siége social : IKONA
8 route d’Auxerre
89380 APPOIGNY

EDITORIAL

Ecrire |'édito du bulletin d'une association comme
Ikona n'est pas toujours un exercice facile, savoir livrer
en quelques phrases I’état d'esprit, donner 'envie de lire
les articles, de noter les prochains rendez-vous, d"adhérer
aussi pour suivre plus efficacement encore les différentes
activités proposées au cours de I'année. Livrer un édito
n'est vraiment pas un exercice anodin, d’autant moins
pour une association comme la ndtre si intimement lice a
la Gréce, aux Grecs. Comment en effet ne pas étre tente
de mettre de coté la relation ou I'annonce d’événements
plutdt festifs, de rencontres conviviales, pour alerter en-
core, & notre modeste niveaw, sur les difficultés que su-
bissent quotidicnnement la Gréce et ses habitants. Aux
problémes inérieurs & nos yeux inextricables que I'Eu-
rope imagine résoudre en imposant une politique de ri-
gueur, s'ajoute maintenant I'afflux de populations déses-
pérées, et beaucoup ferment les yeux...

Tkona poursuit, avec ses moyens, son action de
sensibilisation, d’incitation & découvrir et comprendre la
Gréce ; chacun de ses membres @uvre, avec sa propre
sensibilité, son enthousiasme et sa volonté pour I'accom-
plissement des buts fixés. En cherchant a s'associer a
d’autres actions de termin, Ikona reste cohérente avec
tout cela. C'est |'idée méme du mouvement associatif, et
cette nouvelle livrzison du bulletin en est I'expression la
plus parfaite,

Fabrice Henrion

SUR VOTRE
AGENDA

Vendredis : 6 et 20 nov., 4 et 18 décembre 2015,
8 et 22 janvier, S février, 4 et 18 mars 2016 :
danses 18/20h. Maison de quartier Piedalloues,
Auxerre.

éc re a 18h 30 : conférence (avec
UTB et SAMA) de Delphine Lannaud : Les piéces
grecques  des  musées  d'Auxerre. Salle de
Conférences de I’ Abbaye St Germain.

Samedi 23 janvier 2016 : Stage danse (15h) et
repas (19h) a la Maison de Vaux. Théme dc la
photo : les transporis « atypiques » sur 2 ou 3
roues en Gréce.

AG _de I’Association : 6 février 2016 a 10h aux
Eliés. Repas possible ensuite avec réservation.

¢ ai_ 20 Rallye pédestre 2
Pourrain. RDV & 9 h devant la salle des fétes.
Théme : les couleurs.

Marie-Rose GIRARD nous a quittés le 6 juin
2015. Ancien professeur de Lettres Classiques au
lycée Jacques Amyot, puis instigatrice des cours de
grec modeme 4 Auxerre & I'hcure de sa retraite
dans les années 80/90.

Membre de nombreuses associations cultu-
relles dont IKONA bien siir, elle a participé a toutes
nos activités (dont les voyages) et rédigé des ar-
ticles dans notre bulletin. Marie-Rose se sentait af-
faiblie depuis quelque temps mais on n'avait pas

bien compris |'ampleur de la situation.

On la crovait plus forte, on voulait qu'clle
reste toujours a nos ctés avee sa grande culture, sa
disponibilité et son ouverture d’esprit sur le monde.
Si elle était une référence pour qui I"approchait, elle
¢tait bien davantage pour moi. Nous nous suivions,
nous avions les mémes passions et étions devenues
des amies... Marie-Rose, tu as laissé un grand
vide derritre toi !

C. Beaudot
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RALLYE A SAINT BRIS LE VINEUX

C'est par une agréable journée de ce prin-
temps, le 12 avril 2015, qu'environ 80 curieux et
marcheurs se sont ralliés & notre association pour
le plaisir et pour le soutien & I"amitié qui nous lie
(de vin).

Dés 9h les inscriptions allaient bon train, ct
le départ qu'a assuré Bemard via Grisy nous a
propulsés par le chemin de la Folie vers la colline
de Douzein, Le contour de cette derniére a fait
ouvrir les yeux sur un panorama exceptionnel de
la vallée de I'Yonne ou par temps trés clair I'on
peut distinguer les tours de la basilique de Véze-
lay. La pause désaltérante de Christian a fait dé-
couvrir le versant sud de Saint Bris. Le retour
vers le village a été agrémenté par la visite de
I'église commentée brillamment par M. Pince-
min, et entrecoupée de quelques petites mesures 4
'orgue par Pascale. Ce moment de découverte
fut pour tous un temps de regroupement de 'en-
semble des marcheurs avant un apéritif commun
sous le préau ol d'un cété Ikona proposait 1'Ou-
zo, ses olives, ses mini cakes ¢t de 1'autre un
choix de vins de St Bris avec ses allumettes faites
par Pascale et Daniéle.

La salle des fétes attendait les convives o
Elisabeth et Maryse avaient préparé un repas grec
présidé par Fabrice. 11 fut appréci¢ de tous, dans
un décor hellénique avec des tables fleuries par
Lucette et Marie-Paule. Les danses grecques em-
menées par Anne ont entrecoupé le repas, ainsi
qu'un quiz sur des femmes célébres de Gréce et
autres. Les gagnants de chaque table ont pu rem-
porter un souvenir de St Bris et partager le reste
des boutcilles de 1"apéritif local offert généreuse-
ment par les vignerons.

Non, ce n’était pas un rallye, ce n'était pas
le radeau de la Méduse non plus, mais une bonne
journée pour lkona mise en clichés par Roger.

Pour I"initiative 2015 : Jacques Givaudin

N;on p;rct;ur; avec Mme Glmrd et.. Mc;r;e-ébse

N.B. : Je tiens 4 remercier ici : Mme Rachelle Leblond,
I"édile de St-Bris pour le prét gracieux des locaux commu-
naux, M, Miche! Pincemin qui a donné de zon temps pour
la visite de I'Eglise et les vignerons de St-Bris (tous n’ont
pas €t€ contactés) ceux dont les domaines suivent: Bersan
J. Frangois et P, Louis, Bersan J. Louis ¢t ). Chnstophe,
Goisot J. Hogues et Guilhem, Verret Bruno, Fillon Hervé,
Félix Hervé, Sorin-Coquard Pascal, Defrance Philippe et
Sorin Jean-Marc sans oublier tous ceux qui ont donné par
leur temps e leur énergie un sérieux coup de main.

C'est au Lycée Jacques J. Amyot que j'ai vu Madame Girard pour la premiére fois, en 1977, én Seconde scientifique : je
I'avais comme professeur de Frangais et de Latin. Elle donnait beaucoup de devoirs... Méme si je préférais les maths et les
sciences, j"aimais ["atmosphére de ses cours et sa grande érudition, On §'est revues dans des randonnées pédestres du coté d Esco-
lives, puis a I'UTB aux cours de grec moderne qu'elle a créés. Impressionnée par mon tour de Créte me 1o podilato, felle ne ces-
sait de le répéter 1) elle nous parlait souvent de ses voyages en Gréce, Elle a sans aucun doute rassemblé tous ces amourcux de Ia
Gréce qui habitent I"Yonne et a été certainement & ["origine de la création d'IKONA. (avec C.J POIGNANT, C, BEAUDOT, P.et
J.GIVAUDIN, M. et B. PAURON, E. et P. COMODE...) A Ia naissance de mon fils, elle est venue tout de suite readre visite & ce
petit franco-chypriote & Irancy, chargée de cadeaux. A chacune de nos rencontres, elle mentionnait Alexis ¢t la danse, s¢ réjouis-
sant toujours d'entendre ces belles musiques et de nous voir évoluer. Notre plus grande fan nous a quittés en juin dernier, Mi-

chael, Alexis ¢t moi n"oublicrons pas Maric-Rosc !

Anne Rojot




Une soirée au Musée de Chitillon

DES GRECS CHEZ LA DAME DE VIX “

R RER T B E T L SRR e B L

Samedi 8 aot 2015, nous nous sommes rendus 4 Chi-
tillon sur Seine (21) pour assister 4 un voyage dans le temps :
un campement militaire grec éait installé devant e musée, des
Grecs en armes se tenaient aux abords de ces tentes, de nom-
breux objets militaires et de la vie quotidienne étaient expo-
sés © bref une reconstitution de la vie d'un camp de soldats
grecs en expédition.

Pourquol 7 parce que dans ce musée il y a le vase de
Vix, en effet c’est 13, a quelques kilométres de Chatillon, que
I'on a retrouvé ¢n 1953 un énorme vase grec en beonze (1,64m
208kg). Celui-ci faisait partic d’objets placés dans la tombe
d'une femme celte. Preuve que les Celtes avaient des liens
avec les peuples méditerrandens, qu'ils étaient sensibles & la
beauté de Part ef, que Jes femmes avaient un rble important
dans la société. Pour cette deuxiéme édition de 1'événement, la
conservatrice, Félicie Fougére, avait invité en soirde fe groupe
de musique folk « AKROFOLK » pour deux heures de bal
avec des musiques grecques. Devant Je vase & boire de fa Prin-

cesse de Vix (1100 litres!) Ie groupe a fait entendre les airs
traditionnels de la Gréce éemelle © syrtos, kalamatianos, kof-
tos, karagouna et méme le célébre syrtaki de Zorba. Le cratére
de la Dame de Vix retrouvait enfin sa fonction festive et le
musée s'emplissait de toutes les muses dont il est Je liew nar-
rel et sacré : la mémoire, certes, "histoire, bien sfir, mais aussi
le chant, la danse, ja musique, et 'éloguence Auparavant,
Emmanuel Kromicheff, 1"accordéoniste du groupe et officiel-
lement prof de philosophie, avait donné une conférence sur
« le banquet grec ».

Une belle mitiative de nos voisins de Cote d°Or au ser-
vice de la culture grecque et IKONA sera certainement encore
présente I'année prochaine, si I'éxpénience est renouvelée,

Anne et Michael

Bal Folk Balkan du 14 mars 2015 ”

L T T N R

Aprés 10 ans de fonctionnement, I'atelier de danses

traditionnelles grecques animé par Anne et Michael a voulu
remercier ses fidéles adhérents avec « un bal de la méditer-
ranée ». Celui-ci a cu licu @ Champs sur Yonne. Deux or-
chestres ont été invités 4 animer la soirée : OTchaya, une
formation sénonaise et parisienne avec Théodora au chant et
accordéon, Thérése au violon, et Akrofolk composé de 8
musiciens de Chétillon sur Seine. Tous nous ont ravis par
leur enthousiasme et leur niveau technique. Merci aux ani-
matcurs Michel, Fabienne, Anne, Dommage que scule une
cinquantaine de personnes ait fait le déplacement jusqu’a
Champs pour cette superbe soirée de qualité. La buvette a
bien fonctionné avec un staff lkona trés efficace. Le pro-
chain bal balkan aura lieu avec AKROFOLK le samedi 15
octobre 2016 i la Salle des fétes de Charbuy. (stage + bal
en partenariat avee |'association Folle Cadence)

A. Rojot
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Le culte des saints grecs dans le diocése d’Auxerre

D'une maniére générale, les saints et saintes d'ori-
gine grecque représentent plus de la moitié du sanctoral
d'Occident, « Grec » est ici pris au sens Jarge du terme, c'est
-i-dire dans son extension culturelle, & savoir Gréce, Orient
et Egypte hellénistiques. Quant au diocése d"Auxerre, nous
I'entendons tant dans sa définition territoriale ancienne
qu'actuclle, en ne rejetant aucune mention périphérique
(diocéses de Sens, Langres, Autun, Dijon...). Précisons aus-
si qu'avant le dramatique schisme de 1054, qui voit I'Eglise
se couper en deux, avec d'un cdté (en Orient), les Ortho-
doxes et de I'autre (en Occident), les Catholiques, le sancto-
rel est commun et la circulation des idées et des cultes fort
intense et ce, dans les deux sens,

Dans un premier temps, il s'agit de s'interroger sur
les voies de diffusion en Occident du culte des saints grecs,
Six modalités se dégagent, qui sont autant des certitudes
historiques, pour quelques cas rares bien documentés, que
des pistes et hypothéses de travail la plupart du temps.

« He-Ille sidcles : les Eglises orientales envoient des mis-
sions d'évangélisation en Occident. Ainsi saint Bénigne,
apdtre de Dijon (sfamwe a [xland), ou Andoche de Saulieu
auraient &€ envoyés par saint Polycarpe de Smyrne, lui
méme disciple de Jean I"Evangéliste. C’est une maniére de
rattacher |'Eglise des Gaules aux Apdres,

- les pelerinages en Ordent (I1-Vie 8.) : Dés cette haute
époque, des fidéles occidentaux se rendent en Orient sur les
traces du Christ et des martyrs. [1s en raménent des reliques,
comme Amatre, évéque d'Auxcrre qui, au Ve sidcle, rap-
porte celles de Cyr, enfant martyr de Cappadoce et de Ju-
litte sa mére { culte a St-Cyr-les-Colons, Fesiigny, Perrigny,
St-Cyr-les-Entrains, Les Sidges, Monéteau, La celle St-
Cyr..); il en irait de méme pour Coéme et Damien, méde-
cins mastyrs et saints guérisseurs (ancienne abbaye Ss.
Cime-et-Damien d'Awxerre, fondée sur la rive droite de
I"Yonne par saint Germain au Ve s,)

- Au Vle siécle, Justinien, empereur byzantin, tente de re-
conquérir I'Occident romain conquis par les peuples germa-
niques, C’est ce qui explique 'introduction du culte des
saints militaires et martyrs Serge ct Bacchus en Italie du sud
et en Espagne. Saints protecteurs officicls, de I'armée by-

zantine, ils se rencontrent cn Gaule dés cette époque (église &
de Pouwrrain). 1l est trés probable que les saints Gorgon et |
Dorothée, deux saints officiers de la cavalerie byzantine, |

patrons de "église de Véron en Sénonais, sont arrivés par la
méme voie,

- L'expansion rapide de 'empire nrabo-musulman aux
VII-Xe siécles provoque le repli en Occident de nombreuses
communautés monastiques qui aménent avec eux le culte de

saints orientaux, en particulier 3 Rome ect, 4 partir de 13, dans >

toute I'Europe, 11 est probable que c'est ainsi que la figure,
trés populaire, de Catherine d’Alexandrie, honorée au cou-
vent du méme nom fondé au pied du mont Sinal, se répand
en Gaule ot au-dela. (chapelles & Awxerre, & Sie-Magnance,
& Fontenay-sous-Vézelay, Turny, vitrail et peinture murale &
la cathédrale d’Awxerre, autel & Escamps.,.)

- les « furta sacra » ou « vols sacrés » sont des vols de re-

li eus: opérés sous le prétexte de mettre 4 1'abri {des me-

naces musulmanes) des reliques insignes ou de leur assurer
les conditions d'une vénération dignes de leur vertu. Clest
ainsi qu'en 1087, devant 'avance des infidéles mahométans,
les marchands de Bari, en ltalie du sud, s’en vont voler les
reliques de saint Nicolas, éviéque de Myre (cote sud de la
Turquic actuelle) au Ve siécle, patron des gens de mers et
des enfiants. Le culte se répand de fagon rapide en Occident,
surtout en milieu marin et fluvial (ports d'Auxerre of de
Cravamt, chapelle du pont de Mailly-le-Chdteay, statue &
Vaux, au bord de l'Yonme...),

- Les croisades des XI-XIlle siécles sont aussi |'occasion
d'introduire ou de renforcer par I'apport de religues les
cultes orientaux. Ainsi, si celui de saint Georges est attesté
trés 16t (Ve s.), son essor doit beaucoup, en Occident, au fait
que le roi Richard, dit « Coeur de Lion », en fait 4 son retour
de Palestine en 1199 le protecteur de la couronne d'Angle-
terre (patron des églises de St-Georges-sur-Bawlches. Ba-
zarnes, Escamps, Arcy-sur-Cure, Rouvray...). Quant au saint
patron de la cathédrale de Langres et de son diocése, Mam-
més, martyr de Cappadoce, son criine est ramené par upn che-
valier langrois qui a participé en 1204 au désastreux pillage
de Constantinople et au vol de milliers de reliques conser-
vées dans les églises de la ville (patron de I'église de Turny,
statues a Cerisiers, Charmaoy, Fresne, Perreuse... ).

De nombreux autres saints ¢ saintes célébres, venus
d'Orient, sont présents au calendrier catholique ; mais les
indices manquent quant 4 leur date et mode d’introduction
en Occident. 1l s"agit donc de cas « inclassables », au pre-
mier rang desquels on place ke trés célébre saint Chris-
tophe, I'une des figures les plus populaires, encore de nos
jours, de ce « panthéon » cheétien. Originaire de Lycie en
Asie Mineure, son culte est connu en Espagne dés les Ve-
Vie siécles. A Auxerre, I'évéque Optatus (530-532) lui con-
sacre une basilique au chevet de 1'église St-Germain. Encore
en place sur la fagade de lo cathédrale d'Auxerre, sa statue
protégeait ceux qui la vénéraient de la mort subite, ¢'est-a-
dire sans les sacrements de |'Eglise. C’est 4 ce titre que saint
Christophe protége ses fiddles de la mort accidentelle, ce qui
explique qu'il soit devenu, et reste de nos jours, le saint pa-
tron des automobilistes.

(ue dire enfin de Gilles,
venu d'Athénes (vratwe @
Poilly-sur-Serein), Margue-
rite « 1a Perle » (qux innom-
brables chapelles ¢ sta-
ties), Adrien, soldat con-
verti lui aussi de Nicomédie
(patron de Mailly-la-Ville et
Mailly-le-Chdreaun), ou bien
encore Pantaléon, médecin
martyr & Nicomédie au Ve
sitcle ¢t patron de la pa-
roisse¢ de Ravidres ? L'his-
toire, forcément passion-
nante, de leur introduction
dans le sanctoral de I'Eglise latine et de leur présence dans
notre région reste a écrire. Un long travail en perspective,
qui attend ses ouvriers de bonne volonté.

P. Wahlen



LA VICTOIRE DE SAMOTHRACE AU LOUVRE m

L'histoire de cette statue remonte a avril 1863, date ot un agent consulaire qui, s'ennuyant dans sa fonction, pratiquait la
promenade archéologique comme il &ait de bon ton de faire en Gréce et ailleurs en ce XiXéme siécle, Charles Champoiseau a donc
vu sortir de terre un corps de femme sur I'ile de Samothrace, dans le nord de la mer Egée.

La statue date de la période hellénistique, soit du 111 ou II si¢cle avant JC. Elle trOne en haut de I"escalier Daru au Louvre
depuis 120 ans (1883). Elle est haute de 5,57 métres et pése enviren 28 tonnes. Elle représente une déesse messagére d'une victoire
annoncée par les dicux. La réalité du drapé en fait une référence de I'art gree. En effet, le sculpteur grec a observé les robes ou ci-
ton des femmes de son époque. Le vent plaque le tissu sur le corps et I'épouse pour en donner un moulé extraordinaire. En plus du
vent, il y a le mouvement, tout dans la cinétique de la statue nous fait ressentir I'instant of la décsse pose un premicer pied sur le
navire ol elle veut s¢ poser pour gnnoncer la victoire.

Mais, mise a part la période, on ne sait pas pourquoi, pour qui, clle est li. Simplement, on peut dire que, sur I'ile, elle se
trouvait dans un sanctuaire dédié 4 des divinités mystérieuses, ouvert 4 tous, pour se préserver des dangers de la mer. Ce site fut
abandonné progressivement aves 'avénement de la chrétienté,

Done, Champoiseau fouille le site dans |'espoir de rapporter quelques pidces archéologiques en France. Il trouve ke corps en
deux blocs et beaucoup de fragments. Il réussit 4 convaincre les autorités frangaises d’affréter un bateau pour emporter sa décou-
verte, gui mit un an pour arriver au Louvre (mai 1864) en passant par Constantinople, Le Pirée ¢t Toulon, En 1875, il est alerté par
des archéologues autrichicns qui pensent que des blocs qu’il a laissés pourraient ére Ia base de la statue sous |a forme d'une proue
de bateau, 1] retourne donc dans I'ile pour chercher ce nouveau trésor, et... ne prend pas un bloc trop gros, sans relief sculpté. Fina-
lement, la restauration s’est faite en 1880 puis 1934 pour amriver & ce que I'on voit, ¢’est-a-dire une femme ailée sur la proue d'un
bateau.

Une nouvelle restauration fut donc lancée en 2013, Elle était conduite par une équipe d'experts intemationaux sous la direc-
tion du Louvre, 12 personnes s'occupérent de cet ensemble de 28 tonnes dont 23 blocs pour e bateau et 6 pour la statue. Tous les
examens possibles ont été faits pour remonter ["ensemble et aussi pour comprendre ce montage. 11 a fallu trier et remonter le puzzle
de 118 piéces pour la statue,

La proue est faite d’un marbre gris provenant de Rhodes, la statue est en marbre blanc de Paros, [l mangue une partic du
torse, les deux bras, 'aile droite et [a téte. On a retrouvé la main droite en 1950, qui permet de savoir que cette main était en 'air
sans tenir dobjet, simplement, il s’agissait de I'annonce de la victoire par le geste. Le bras gauche devait ére le long du corps.

La restauration a consisté, dans un premier temps, & enlever tous les matériaux collés sur les picrres d'origine, puis on a en-
levé le badigeon qui avait €¢é mis, pour redonner  la pierre sa splendeur originelle. Enfin, ce fut la reconstruction minuticuse A par-
tir de tout ce qui €tait présent en renforgant les ailes, dont une scule, la gauche, est vraic. Le montage du bateau avec ces 6 blocs a
montré que la piéce principale, qui participait au maintien de |'ensemble, manquait. C'était le bloc laissé par Champoiscau. Heurcu-
sement, cette pierre, malgré des usages vaniés, a été retrouvée dans le sanctuaire. Une copie en plitre a éié faite, er remontée au
Louvre.

Restait un probléme, celui de la véritable position de la statue sur la prouc. Antérieurement, on I"aviit posée au milicu sur un
socle en béton de 45 cm de haut, Mais, il y avait des encoches dans ke socle qui faisait penser & des positions possibles.

En fait, notre Victoire a déja été positionnée en avant puis elle a été reculée pour servir de points d'appui sur le bateau, ce
qui a permis de redresser la proue,

Comment regarder La Victoire de Samothrace ? Comme les anciens Grees. En effet, toujours par esthétique, les statues
n’étaient pas mises strictement de face, mads de %4, 11 faut donc I regarder en se déportant sur le cdté GAUCHE de la statue. Vous
verrez qu'elle est plus belle encore, surtout que, dans un esprit pratique, le sculpteur a moins bien Gignolé le cdté droit !

Elle est @ nouveau depuis cette année 2015, en haut de I'escalier Daru, aile Denon, au Louvre,

N.B. : Un CD est sorti récemment aux Editions ARTE.
P, Comode
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|| Pithoi et olives a Margariteés
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LUethnoarchéologie de la Créte

Nous avons vu dans les précédents numéros d'IKONA que I"archéologie était vivante et qu’elle se
nourrissait d’informations provenant non seulement des textes mais aussi des modéles culturels et
techniques qui nous sont parvenus, parfois intacts, a travers les siécles.

La Créte était par exemple, jusqu’a ces derniéres décennies, I'un des ces lieux ol se sont conser-
vées les survivances techniques qui guident I'archéologue dans ses interprétations des témoins du pas-
sé. En effet, cette grande ile, longtemps isolée du progrés européen du fait de son appartenance contre
nature a I'Empire Ottoman, était encore il y a quelques années un terrain de recherches privilégié pour
I'ethno-archéologue car certaines techniques s’y étaient conservées, parfois depuis des millénaires.
C'est pour cette raison, et pour quelques autres, que les auteurs y réalisérent de longues missions
d'étude des vestiges archéologiques découverts dans les foullles de la ville antique d’Eleftherna (ou
Eleutherna) en Créte centrale et, parallélement, des activités villageoises traditionnelles liées a I'alimen-
tation. Ces missions se succédérent quatre années, de 1992 a 1996, en partenariat avec le CNRS, le
Fonds hellénique de la Recherche et les Archéologues de I'Université de Créte a Réthymnon.

Le village de Margarites

Sorte de Vallauris crétols, le village de potiers de Margarités est aujourd’hui relié par des routes
modernes a Réthymnon et a Héraklion, villes portuaires et balnéaires de la cote nord de la Créte cen-
trale. A la belle saison, il y a donc forte affluence de touristes dans le village ol des « céramistes d’art »
ont remplacé les vieux potiers d’antan. Leurs produits sont presque uniquement décoratifs. Seuls deux
artisans produisent encore de vraies poteries traditionnelles comme les pithoi de stockage. La visite des
anciens ateliers en ruines est d’un grand intérét pour le spécialiste mais aussi d'une grande tristesse car
on pense au drame de ces artisans, pauvres et agés qui durent abandonner leur outil de tra-
vail ancestral.

Les grands Pithoi de stockage

Parmi les vases de I'ancienne fabrication, les pithoi a olives sont les plus remarquables. Ces
enormes jarres sont si grandes (jusqu’a 1,60 de haut |) qu’elles sont intransportables une fois mises en
place et remplies. Il est d’ailleurs curieux de noter que le nombre d’'anses pour les soulever augmente
en fonction de leur hauteur : plus elles sont grandes, plus il y en a (jusqu'a douze |). Leur fabrication,
manuelle, qui met 60 A 80 kilos d'argile en ceuvre, demande donc au potier la force d'Héraclés et la dex-
térité d'Héphaistos.

Ces monstres céramiques étaient autrefois indispensables aux paysans crétois. En effet, limitée
par I'exiguité des terres cultivables, la production des villages n’allait guére au-dela de ce qui était né-
cessaire a leurs besoins annuels et, a défaut d’argent frais, ils n‘importaient rien de I'extérieur. Afin de
subsister durant les saisons improductives, chaque famille constituait donc des réserves de denrées de
base qui nécessitalent de nombreux récipients de stockage. Toute famille crétoise se devait donc de
posséder au moins deux ou trois de ces monuments domestiques dans lesquels elle conservait, 3 I'abri
des agressions du biotope, ses humbles trésors, depuis les olives en saumure jusqu'aux vétements de
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Le déclin de la vraie poterie traditionnelle

Il a pourtant suffi de vingt ans pour que les vases de poterie disparaissent presque complétement
au profit de ceux de métal ou de plastique. En effet, dés les années soixante dix, la mise en place d’infras-
tructures modernes permit aux villageois d’utiliser les nouvelles machines domestiques et agricoles. En
deux décennies, les villages sont ainsi passés d’'une économie autarcique a une économie d'échanges, ce
qui provoqua I'abandon des traditions. Le départ des jeunes vers les villes cotiéres ou continentales aggra-
va évidemment ce processus d'évolution. Bien qu'avec beaucoup de réticences, le paysan crétois fut ainsi
amené a copier les usages alimentaires transmis par les grands centres urbains. En effet, pourquol conti-
nuer a faire sol-méme son pain et a le manger rassis alors que le bus I'apporte chaque jour tout frais du
bourg voisin ? Pourquoi préparer des olives, de I'huile et des fromages et en remplir des pithoi pour les
quelques vieux restés au village alors qu‘on les trouve tout préts au supermarché voisin ? Pourquoi aussi
conserver les énormes jarres moisies qui encombrent la cave de la malson au lieu de les vendre aux « anti-
quaires » d’Athénes ou aux touristes ? Ainsi aujourd’hui, méme si 'on consomme encore des olives, les
beaux pithoi crétois n"ont plus d'usage alimentaire.

Une seconde chance pour les pithoi, peut-étre ?

Cependant, méme si I'on regrette leur déclin, l'on doit reconnaitre que les pithof présentaient d'im-
portants inconvénients : ils étalent lourds, difficile 3 nettoyer et d'un aspect moins attrayants et plus chers
que les cuves en matiére plastique multicolores. Il n’est donc pas douteux que, tout en provoquant la fin
de traditions potieres millénaires, ces nouveaux vases industriels facilitent la vie du paysan crétois.

Un mot encore ; le marché touristique a peut-8tre momentanément sauvé les pithoi. En effet, leur
prix a beaucoup augmenté avec la demande des touristes et leur fabrication est redevenue rentable, Chez
le potier, les grandes jarres valaient de 150 3 300 euros. Elles sont vendues jusqu’a trois fols plus cher par

les « antiquaires » d’Athénes et dix fois plus & Paris ou Berlin 0.

Fig. 1 et 2 - Deux types de grands pithoi traditionnels de Margarités (dessin et photo Ph.

par Philippe Gouin-Lissandre et Christine Vogt-Gouin
Chercheurs et enseignant au CNRS et & U'Universieé de Parls | Panthéon-Sorbonne

OUne étude plus développée de ce sujet a été publiée en 2001 par les mémes auteurs dans la revue
« Technique et Cultures » éditée par la Maison des Sciences de |'Homme 4 Panis. Cette analyse est consul-
table en ligne sur le site hitp:/ /te.revues.org/ 1084,
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'~ LECTURES POUR TOUS l

Déji en octobre 2012, notre conférencier Yves Simart nous avait fait voyager vers Troie, au Xlle
sidcle av, JC, au cours de sa conférence sur «Ulysses. Il avait également esquissé la civilisation grecque 4 la
fin du bronze récent.

Aujourd’hui, je voudrais vous conseiller un petit livre récent : la guerre de Troie a-t-elle eu lieu ? En-
quéte sur un mythe, écrit par Stéphane FOUCART .

Ce correspondant du journal Le Monde a repris, en les complétant, scpt grands articles qu’il a signés et
publiés lors de 1"été 2014. C'est trés facile & lire, & comprendre, avec des épisodes & rebondissements dignes
d'un polard, mais aussi a partir de références trés séricuses comme celles d° Eric H, CLINE, historien et ar-
chéologue américain. 11 faut le lire pour « presque tout savoir » sur la guerre de Troie ou sur les guerres de
Troie et, également, pour « presque tout savoir » sur le site de Troie et ses neuf cités superposées de 3000 a
1180 av. JC environ. On y apprend, par exemple, la destruction de Troie VI par un grand tremblement de
terre et qu'une nouvelle destruction eut licu vers 1180-1130, celle de Troie VIl a.

i LW -

FRIC L CARN

1177 et

LE JOUROD LA CIVILISATION
S'ESTEFFONDREE

te VEer 1y -~
L NAL PN T T
-

Je vous conseille par la méme occasion le livre d"Eric H. CLINE : 1177 av. JC. Le jour ot la civilisa-
tion §'est effondrée. En deux cent vingt pages et cing chapitres d'époustouflantes révélations, nous voya-
geons du XVe au XII siécle av. JC.

Nous apprenons la découverte et le déchiffrage de nombreuses tablettes d’argile lors de fouilles ar-
chéologiques, comme & Hattusa, capitale des Hittites en Anatolie, 4 Cnossos en Créte , 4 Mycénes, a El
Amana en Egypte. Ainsi, les Minoens, I'empire hittite (Anatolie), I'empire égyptien, Chypre et Babylone
nous semblent plus proches, plus familiers.

Nous découvrons I'importance des échanges internationauy, diplomatiques et commerciaux en Médi-
terranée (du monde grec & la Mésopotamic) et que, par exemple, Chypre était le premier fournisseur de
cuivre a I'ge du bronze.

Nous aurons la confirmation qu'a la fin de I"dge du bronze - autour du Xlle siécle av. JC - disparais-
sent les grandes cités et empires dominants et que seule, 'Egypte, résiste avee difficulte vers 1177 ainsi
qu'en témoigne Ramsés I1T dans ses inscriptions royales.

Cette période a connu de véritables tempétes sismiques, des bouleversements climatiques avec séche-
resses t famines, des révoltes intenses, mais rien qui ne puisse anéantir des civilisations aussi puissantes.
Dans un tel contexte, « les peuples de la mer », soit aventuriers de la mer, soit populations migrantes arri-
vent de I"ouest et détruisent prioritairement les villes cotiéres pour pouvoir ensuite pénétrer a I'intérieur des
terres.

Ce livre captivant de bout en bout permet, en plus, de mieux situer I'importance de la cité de Troie,
zone tampon que I"Ouest et 1'Orient souhaitent conquérir, ce qui explique que tant de conflits aient eu lieu &
Troie.

Et Pannée 1177 devient moins mystérieuse...

Ces deux livres se trouvent dans les deux bonnes librairies d’ Auxerre.
R. Baillot




DES EFFETS SECONDAIRES DE LA CRISE EN GRECE : LANOUVELLE VIE DE CHIEN

aimaient un tout petit peu.

laisse, hormis pour ne pas les perdre en ville.

leurs chiens qui sont devenus crrants.
Paralléglement & cette baisse drastique des re

Avant I'euro, lorsque les Grees avaient de
bas revenus, mais pas de dettes, et |‘espérance que
tout allait s’améliorer, ils avaient des chicns qu'ils
attachaient. On ne peut pas dire qu'ils les martyri-
saient, simplement ces chiens leur étaient utiles
pour surveiller leur maison, et, quelquefois ils les

Puis est venu ’euro, les années d’abondance,
o ces mémes Grecs, devenus plus aisés, méme
riches pour certains, ont eu besoin de s'identifier
aux autres peuples européens. Les chiens sont
devenus des animaux de compagnie, les « PET
SHOPS » ont fleuri, et, bien sQr, plus question de

Ces demiéres années, la CRISE est amrivée, la
pauvreté a ressurgi, une pauvreté honteuse qui leur
fait trés mal. lIs ont du cesser beaucoup de choses,
se chauffer, se soigner et, bien sir, s'occuper de

venus, la ville de Pirgos, préfecture de I'[LIAS, n'a
pu continuer de stocker ses poubelles sur le terrain
Jjusque la prévu car, selon les normes curopéennes,
c'était dangereux.

Depuis plus de un an, les poubelles ne sont
plus ramassées, ct la région est ponctuée de tas de
sacs en plastique remplis de déchets.

Je reviens & nos chiens errants qui ont vite
compris ou aller pour se nourrir,

Nous pouvons donc, maintenant, rencontrer
dans les villages un certain nombre de ces chiens,
bien gras, et qui paraissent heureux de vivre, si
bien que I"on est quelquefois obligé de les con-
tourner dans les rues étroites o, le soir, ils s'allon-
gent repus.

Quelle conclusion tirer de cela ?

Je vous laisse juge, mais je ne peux m’empé- |
cher de penser & cette capacité d'adaptation qui |
peut rendre optimiste.

El. Comode |

HIPPOCRATE DE COS (460-370 av.J.C.)
Le Pére de la Médecine.

Avant Hippocrate, on s¢ soignait dans les
temples ol les dieux apparaissaient en réve et don-
naient le secret de la guérison. Les médecins
n"étaient alors que des intermédiaires entre les ma-
lades et les divinités, Hippocrate explique alors
que la maladie ne dépend pas de forces surnatu-
relles, mais de causes naturelles. Il remplace ainsi
les anciennes superstitions par une observation
méthodique des symptomes. De nombreuses théo-
ries contenues dans le « Corpus Hippocra-
tique » (une compilation de 70 traités rédigés par
le maitre et ses disciples) ont été reprises au [Iéme
siécle de notre ére et ont servi de référence a la
médecine jusqu'au XVIléme siécle. Hippocrate est
également un précurseur de la diététique en pro-
nant la consommation de fruits et légumes (5 par
jour et par personne nous dit la publicité actuelle,
vous savez, moi, 4 la 1“*Kaprodl, (pastéque), je
cale !!!)

C’est en passant a Cos sous le platane d"Hip-
pocrate (énorme tronc d'arbre et hyper protégé)
que je regus sur la téte une de ses feuilles. Je garde
précieusement cette feuille comme un signe du
destin. La, c’est plus de la superstition que de la
méthodologie.

J. Givaudin.

JEU : Les Muses cachées

Zto kpuardieo mov akokovbel eivar ta ovépara
okt Movodav, Mnopeite va ta Ppeite  yayvoviag
opZovue, kabeta ko Saydvia,

Dans les mots cachés qui suivent se trouvent les
noms de huit Muses (sur les neuf). Vous pouvez les trou-
ver horizontalement, verticalement ou en oblique,

Quelle est celle qui manque ?

A vous !
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Recette : Moules Saganaki
T T PO AR EEEO VO EFTONR ORI ARRRREL A .

Le saganaki peut étre une Préparation : | Ingrédients pour 4 personnes :
tranche de fromage frit mais un
saganaki de fruits de mer est -Décongelez les moules en | 500g de moules surgelées
un plat en sauce avec des gardant le jus. (décoquillées)
micties de féta fondue, servi
dans un récipient en terre de -Préparcz un coulis de to- -Coulis de tomates aromatisé
mates un peu épais. (origan / basilic au choix)
-Versez dans le coulis les -100g de féta
moules et une partie du
jus pour rendre le tout -sel, poivre
plus liquide.
-Laissez mijoter Smn & feu Recette de El. Comode
trés doux

l XAIPE MAPH |

<Rajouter la féta émiettée
grossierement et verser le
tout dans le plat i four.

TIOAY

{
Un saganaki de moules vous a -Faire cuire 20/30 mn & :&ngg-aoss
été servi le jour du rallye a Saint 180° . (T NOUS
Bris ¢t vous avez été nombreux B | MANQUES
a demander la recette. -Servir chaud BEAUCOUP |

http://www ellinikiglossa.eu/index.php?lang=fr

Lien pour consulter le web du collectif France Gréce Solidarité pour la Santé au niveau national :
http://solidaritefrancogrecque. wordpress.co

Soirée organisée par le collectif :

Vendredi 23 octobre 2015 & 18 h 30, salle Valmy & Migennes : Débat sur la Gréce, « sa » dette, ses condi-
tions de vie avec Patrick Saurin ¢t Manolis Kasodinos

| —_— 2 % -
Cours de grec par correspondance tous niveaux : \

Stages de danses grecques :
. http://kvklos-danse.com
ANECDOTE GRECQUE

Le 29 mai 2014 : ANAAHYH, jour de I'Ascension. Le matin vers 11h, Anna, ma voisine, aprés étre al-
lée & la messe, tape & mon portail et appelle « Madame Pascale ! » (Cette voisine a vécu avec son mari ¢l sa
famille au Cameroun pendant dec nombreuses années pour y travailler et elle a donc appris le frangais), c¢’est
ainsi qu’elle m’appelle toujours « madame Pascale ! » Alors je la fais entrer dans ma cour sous le couvert du
feuillage, et de I'ombre de la treille. Elle dépose sur la table un gros bidon en plastique transparent et presque
totalement rempli d'un liquide bien blanc. « C'est du lait de chévre et il est tout frais, en voulez-vous, me dit-
elle 7 », Je lui demandai pourquoi elle me faisait cette offre inhabituelic?

« C'est du lait de chévre de la fromagerie du village, de la traite toute fraiche du matin, car aujourd’hui
nous sommes le jour de I"Ascension et ce jour-14, le lait est offert par les éleveurs de chévres a leurs voisins du
village. » Tout en étant surprise par ce don de partage que représentait cette pratique, je m’empressais de rem-
plir une grande tasse de ce liquide immaculé en la remerciant, Puis, Anna, ma voisine chargée de cette mission
par la fromagére du village, également propriétaire des chévres, partit pour continuer sa distribution dans le
voisinage.

Voici une belle tradition du village de Makéva pour ‘PASCENSION'. (Encore faut-il aimer le lait!)

Page 10 P.Givaudin.
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LIVRES :
Vassilis Alexakis : La clarinette, éd. du Seuil, 2015

Melpio Axioti : Nuits difficiles. éd. la Différence,
2014, roman publié cn Gréce en 1938, écrit par une
femme et qui fit scandale & 1'époque, devenu un clas-
sique, traduit par M.Brugéas.

Yannis Maris : Le quatritme suspect, éd.
I’ Asiathéque, 2015. Traduit par H. Tonnet.
Alexandre Mitzakis : Lettres au Joumnal Athénien 7o

Fima : « Soixante lettres publiées du 21 février 2004
au 6 octobre 2010 », I'Harmattan, éd. Les Impli-
quésTémoignage, Autobiographie, Récit,

FILMS : Yannis Youlountas : Aprés « Ne vivons
plus comme des esclaves » le nouveau film de Y.
Youlountas est sorti en sept. 2015 ¢ « Je lutte donc je
suis » AI'ONIZOMAI APA YTIAPXQ / LUCHO
LUECO EXISTO et fait le tour de France (voir la
programmation des projections) :
maud@jeluttedoncjesuis.net. Séance a Joigny le
9.11.2015. Sous titre : De Gréce ¢t d"Espagne souffle
un vent du sud contre la résignation. A voir aussi sur
le net : www jeluttedoncjesuis.net

« Le peuple du sel, Une Gréce en Camargue » : long
métrage documentaire de Thomas Gayrard coéerit par
Annie Maillis. Paroles de Grecs descendants des pécheurs
d’éponges de Kalymnos,

CONCERT : Vassilis Varvarcsos donnera un concert le
samedi 5 mars 2016 au thédtre de Beaune.

Pianiste grec de grand talent qui allie des piéces
"classiques” du répertoire international plutot X1Xe siécle
& des morceaux cux aussi classiques de Manos Hatzida-
kis.

VOYAGES :

Nombreuses propositions de I'Association Athéna : la

passion des voyages culturels
Cf. : www.athenavoyages.com

HOMMAGE :

Pour commémorer les 10 ans de la disparition de Jacques
Lacarriére, journée ponctuée de débats, lectures et mu-
sique le jeudi 10 décembre de 10 h 3 20 h 30 a L’Institut
du Monde Arabe, a Paris.

A signaler aussi le livce de Florence M. Forsythe :
Jacques Lacarriére passeur pour notre temps ; éd. Le Pas-
scur 2015 .L’auteur fait revivre le grand voyageur amou-
reux de la Gréce

ATELIER DE
DANSES TRADITIONNELLES GRECQUES

avec Annc Rojot et Michael Vassiliou
Le vendredi soir 18h00-20h00
a la Maison de Quartier des Piedalloues

Boulevard des Pyrénées, Auxerre

Prochaines dates :

14 juin 2015 : Féte des Piedalloues

A VOS PLUMES
Dés maintenant pensez 4 nous en-
voyer des articles pour le prochain
numeéro qui sortira en
Février 2016
A envoyer a I'adresse d'lkona
EYXAPIZETQ / MERCI

Bulletin N° 24 de I'Association IKONA
Siége social : 8 route d’ Auxerre
89380 APPOIGNY

6 et 20/11-4 et18/12 2015 8 et 22/01-5/2-4 ¢t 18 mars 2016
Séances gratuites avec adhésion IKONA obligatoire
Renseignements : 03 86 42 34 29
BULLETIN D'ADHESION OU DE RENOUVELLEMENT
Nom et Prénom :

Adresse ;

------------------------------------------------------------------------------

---------------------------------------------------------

-----------------------------------------------------------------

Montant : ( chéque a l'ordre d' IKONA )
Individuel : 153 € Ewdiant/chomeur: $€
Couple : 25€

Page 11




Page 12

L’ASSOCIATION
FRANCE - GRECE

DE L'YONNE,

L'U.T.B. et la S.AM.A.

Vous invitent a2 une conférence

LES PIECES GRECQUES DES MUSEES D'AUXERRE

par
Delphine Lannaud
Conservatnice

Mercredi 2 décembre 2015
a18h30
Salle de Conférences de |' Abbaye Saint Germain

AUXERRE

Entrée gratuite

Siége social : IKONA, 8 route d'Auxerre 89380 Appoigny tél. 03 86 53 14 76
imprimé par nos soins. Ne pas jatar suy g vove pubhique.




